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istina o stradanju
sela lovasa i njegovih
zitelja za vrijeme
okupacije
srbocetnicke vojske

——Lovas, selo u najistoénijem dijelu Slavonije, udaljeno 20 km od Vukovara i isto toliko
zapadno od gradiéa lloka, nalazi se, dakle, na samoj granici sa Srbijom. U Lovasu je
godine 1991. Zivjelo 1.672 stanovnika, od toga: 1.445 ili 86,4% Hrvata, 133 ili 8% Srba,
52 ili 3,1% Jugoslavena, 42 ili 2,5 % ostalih narodnosti.

Do drugoga svjetskog rata u mjestu su u podjednakom broju Zivjeli starosjedioci Hrvati
(Sokci) i Nijemci (Svabe). Razlike medu njima bijahu velike a sukobi esti.

Poslije rata u mjesto se doseljavaju Zitelji iz drugih podruéja, uglavhom nekolonisti s
Korduna i Like, i to Hrvati, s prezimenima: Sabljak, Keser, Renduli¢, Puskari¢, Badanjak,
Luketié, Kuzmié, Turkalj, Conjar, Strgar, Pavli¢ié, Hodak, Pavli¢, zatim iz Primorja obitelji:
Perigié, Krpan, Frkovié, Pemper, Jovanovié, Devéié, te Srbi iz Korduna i Banije s
prezimenima: Vorkapi¢, Miljkovié, Tepavac, Grkovié, Lovrié, Vukas, Krnjaié¢, koji su bili
kolonizirani na $vapska imanja i kuée.

Na prvim demokratskim izborima 1990. apsolutnu pobjedu dobila je stranka HDZ, dok je
SDP jedva bio primjetan. U predizbornoj kampanji vodeéu ulogu imali su ¢lanovi HDZ-a:
dobro organizirane predizborne skupove vodio je predsjednik stranke, pravnik Jozo
Milas, te utjecajni ljudi stranke Branimir Glavas, Tomislav Meréep, Blago Zadro i drugi.
Stranka je inade imala veliki utjecaj na svem podruéju opéine Vukovar.

Ve¢é u predizbornoj kampaniji primjeéen je tihi bojkot srpskih stanovnika, iako bez ikakva
bitnog razloga. Pojedini Srbi povlade se iz javnog Zivota i ne Zele sudjelovati u akcijama
u mjestu. Pocinju s izostajanjem u organima mjesne zajednice i Poljoprivredne zadruge
“Lovas”. Neki su se i otvorenije suprotstavljali nastalim promjenama, poglavito nakon
ubojstva hrvatskih policajaca u Borovu selu 2. svibnja 1991. i prvih pucnjeva sa srpskih
barikada u Sotinu 4. svibnja 1991. Da bi se smanjila vidna napetost i razjasnile eventualne
nejasnode i sumnje, odrZan je sastanak s predstavnicima Srba u kuéi Mirka Lovriéa u
Lovasu. Sastanak na kojemu se okupilo dvadesetak Srba (Milan Vorkapié, Milan Miljkovié,
Rajko Lovri¢, Dragan Vorkapié, Veljko Novakovié, Milan Tepavac, Dragan Tepavac, Rade
Vukas, lco Vorkapi¢, Mirko Lovrié i dr.) i Cetiri Hrvata (Adam Rendulié¢, Franjo Krizmanié,
Jozo Milas, Zeljko Cirba) protekao je dosta korektno i u medusobnom postovanju, s
iznimkom Milana Vorkapiéa, Nikolina, koji je Hrvatima zamjerao promjenu zastave i
isticanja hrvatske trobojnice. Izjavio je da su Srbi za Jugoslaviju koja njima osigurava sva
prava. Istina je da je dotad njima pripadalo, kao i u mnogim dijelovima Hrvatske, vise
prava nego Hrvatima i da je vlast u selu dugi niz godina pripadala Srbima iako je Hrvata
bilo neusporedivo vise.

svjedo&anstva
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Kako su se nemili dogadaji na podrugju opéine sve vi$e mnoZili, mjestani Srbi sve su se
vie povladili u sebe i medu svoje. Njih nekolicina odmah poslije dogadaja u Borovu selu
dobrovoljno odlaze u Srbiju i aktiviraju se u srpskim jedinicama. To su uglavnom mladi
ljudi. Za njihovu organizaciju (to smo naknadno saznali) bio je zaduZen Ljuban Devetak,
roden u Lovasu, osuden na zatvorsku kaznu zbog kriminala, u posliednje vrijeme
nastanjen u Beogradu, a trgovinu imao u Staroj Pazovi. On svoga neéaka Milana Devéica,
BoZinog, iz vukovarske policije odvodi u Beograd, a povladi i bradu Milorada i Milana
Vorkapiéa, Milana Vorkapiéa, Nikolina, zvanog Trnda i Zeljka Krnjaiéa. U selu se u tajnosti
organiziraju mladi Srbi (Milan Vorkapié, Boro Zoraja, Obrad Tepavac, Milan Devgié, BoZin
i dr.). Svi su oni vjesto glumili postene sugradane, druzili se sa susjedima Hrvatima,
medusobno se i pomagali u svakodnevnim poslovima, iako su znali za razbojnicki plan.

Nakon ovih zbivanja i potresnih dogadaja budi se i oprez u Hrvata iako nedovoljnan i
neodludan. Ipak, postepeno shvaéaju ozbiljnost situacije i prijeteéu halabuku Srba koja
u opéini postaje sve jada. | Hrvati se poginju organizirati: osnivaju Krizni Stab za obranu
mjesta i postavljaju mjesne straZe na vaZnim to&kama oko sela. Clanovi Kriznog Staba
su: Jozo Milas, predsjednik, Franjo Krizmanié, Josip Fili¢, Mijo Koli¢, Zeljko Cirba, Buka
Filié, Ivo Madarevié, Franjo Mujié, Adam Rendulié. Problem je u slabu naoruzanju: imaju
samo lova&ke puske i razmisljaju kako doéi do boljeg oruZja, jer se oruzana pobuna Srba
u Hrvatskoj i u opéini Vukovar uvelike razmahala.

Za to vrijeme Krizni $tab u mjestu vodi i zagovara mirnu politiku s domaéim Srbima, ne
dopustajuéi bilo kakvo izazivanje upereno protiv srpskog stanovnistva. Stav je da zbog
velike broj¢ane premoéi Hrvata nad Srbima, treba njegovati korektne odnose, kako se
srpski Zivalj zbog svoje malobrojnosti ne bi osjeéao ugroZen. Takva se mirna politika i
provodi, §to javno priznaju i srpski mjestani i oni iz Vukovara; o tome se razgovara s dotad
jo$ neeksponiranim “voZdom” Ljubanom Devetakom, koga uvjeravaju da je u Lovasu
mirno i da nema izgreda. U to vrijeme postupno se skuplja vojska (JNA) na granici i oko
Sida. Ponekad ulazi tenkovima u atar Lovasa, i toboZe u dobroj namijeri, dolazi i do
samoga sela, na Ekonomiju Zadruge. Za prva dolaska odnosi od éuvara Ekonomije
naoruzanje i skida hrvatsku zastavu s pogona kombinata “Borovo”, zatim se povladi u
Sidsku umu na samoj granici. U srpnju 1991. mir je u Lovasu ozbiljno narusen, kada dva
aviona raketiraju Ekonomiju na Opatovcu gdje je boravila jedna jedinica Garde. Sre¢om,
tamo bijase samo straZa i nitko nije stradao.

Od tada avioni neprestano nadlijeéu. Drasti¢an je primjer kad su dva aviona u brisuéem
letu nadlijetala nekoliko puta iznad zadruznih radnika koji su radili na sjemenskom
kukuruzu, pa je to unijelo paniku i strah, narodito medu Zenama. Bijase to namjeran i
bezobziran izazov. Uskoro avijacija raketira stacionar Garde u Srijemskim Cakovcima,
gdje gine nekoliko gardista. Postaje sve jasnije da se radi o otvorenoj agresiji JNA nad
ovim dijelom Slavonije. Napetost medu stanovnistvom raste, postavljaju se barikade i
straZe, odekuje se najgore.

Jedna jedinica Novosadskog korpusa dolazi nadomak Lovasa, blokira put prema
Tovarnikuy, jo$ jedini slobodni put prema Vinkovcima. Mjestani odlaze (kao ve¢ jednom
prije) na razgovore sa starje§inama jedinice. Pregovaradisu: Zeljko Cirba, Adam Rendulié
i Toma Rendulié. Potpukovnik (zaboravljeno mu je ime) i major Radosavljevi¢, rodom iz
Sida, vrlo su korektni i objasnjavaju situaciju. Rekose da su u komandi Novosadskog
korpusa dobili obavijest kako se na podruéju Tovarnika i Lovasa nalazi oko 1.000 gardista
te da je mogué njihov napad na JNA. Sami su dosli u Lovas i Tovarnik i uvjerili se da to
nije tako, da je situacija potpuno normalna, te su odmah put deblokirali. Major
Radosavljevié na rastanku mjestane ispraéa rijeima: “Vi ne dirajte nas, a mi neéemo vas.
Ja znam mjesto i ljude, znam da je to miran kraj, a to Sto se dogada u Vukovaru, mi u to
ne ulazimo.” No umirujuéi razgovor samo je privid, vidjelo se to naro¢ito po reakciji jednog
rezervista koji je na pitanje zasto je sve oruZje spremno, kao da ée vojska zadas pripucati,
odgovorio: “A za$to da ne pucamo po vama ustaama.” Spomenuti major odmah je
reagirao, smirujuéi rezervista, ali se on drsko ponasao i prema njemu. Po vojnikovu
ljutitom reagiranju moglo se zakljuditi da takvi pojedinci nisu usamljeni i da se od njih
moze ocekivati samo najgore. To se poslije i obistinilo. Ova se jedinica nakon nekog
vremena premjestila na poloZaj ekonomije Opatovac, i tamo je bila raketirana avijacijom
vlastite armije, poginulo je nekoliko voinika, ne zna se koliko.



U mjestu se jos uvijek normalno radilo i Zivjelo, ali je napetost rasla. S velikim zanimanjem
sludaju se vijesti o toku dogadaja na drugim podrugjima i u Vukovaru, do kojega se s
istoénog dijela opéine ne moZe vise dodi. U Vukovar se sada ide preko Vinkovaca i to
samo u nuZdi. Prema lloku i Sidu promet je normalan, ali veé vrlo prorueden Jer postaje
rizidan zbog strogog pregleda Sidske milicije koja maltretira Hrvate. I$lo se najéesce zbog

lijekova.

U Lovasu se samo indirektno, po zbivanju u Sotinu, osjeéa prisutnost i teZinarata i agresija
Jugovojske. U Borovu naselju 26. kolovoza ubijen je 24-godisnji dobrovoljac DraZen
Luketié, mjestanin Sotina, rodom iz Lovasa. Na njegovu progrebu u Sotinu, okupili su se
i mnogi mjestani Lovasa. Kada je povorka krenula naletjela su dva aviona tipa “Galeb” i
mitraljirali sprovod izbacivsi nekoliko raketa. Mogao je to biti masakr, ali je sreéom samo
nekoliko ljudi lak$e ozlijedeno. Materijalna Steta bila je velika.

Nastalo je uZasno stanje, narod bijase zgranut i izbezumljen nad ovim barbarskim ¢inom
Armije, koja ne dopusta ni miran ispraéaj poginulog mladic¢a, koji je medu prvim borcima
dao Zivot u obrani Vukovara i Hrvatske.

Toga dana, 28. kolovoza, napadnut je Sotin i veéi broj Sotinjana tokom nodi prebjegao
je u Lovas. Iste noéi manja skupina odlazi preko Tovarnika prema Zupanji. Drugi pak
odlaze iz Lovasa uz dozvolu Armije, koja je drzala poloZaj izmedu Lovasa i Tovarnika.

Bila je to tuzna slika prvog egzodusa Hrvata s ovog podruéja koji pod pritiskom i snagom
Jugovojske napustaju svoje domove odlazeéi u nepoznato, ispraéeni tuznim i suznim
oéima Lovaséana, koji slute da i njih uskoro odekuje ista sudbina.

Za nekoliko dana Zivot se donekle normalizirao, iako su se svakodnevno &ule eksplozije
granata iz Vukovara i opominjale da je ratni vihor pred vratima.

Organizira se obrana sela, ustrojavaju oruzane skupine (svega je nekoliko automatskih
pusaka) ali svi osjeéaju da smo preslabi za neko ozbiljnije djelovanje. TraZimo savjet i
pomo¢ sada od najblizeg nam lioka, a podsvijesno se nadamo da ée nas najgore mozda
mimoiéi.

Seljaci se spremaju za jesenske poslove, ali u nekom gréu i napetosti. | sve tako
razmisljamo do 20. rujna, kada je Zestokom artiljerijom, a zatim pjeSastvom napadnut nas
juZnisusjed, selo Tovarnik. Bilo je to uogi blagdana tog mjestai na sam blagdan sv. Matije.
Umijesto slavlja i veselja, granate, rakete i nepozvani gosti u uniformama i s bradama.
Golema vojna tehnika i pjeSastvo srusilo se na miran i radin hrvatski narod, ubija ga i pali.
Narod bjeZi pred okrutnim i premoénim neprijatelijem, koga je hranio.

Najvedi dio mjestana Tovarnika njih oko 2.000, u ta dva danainodi prebjegao;e u Lovas,
ostavljajuéi svoje domove i Zuljevima steenu imovinu. Zene, djeca i starci napustili su
svoje vjekovno ognjiste u pani¢nom strahu, noseéi sa sobom samo zaveZljaje. Smjestili
su se u Lovasu u rodbine i prijatelja. Stanovnistvo u mjestu viSestruko se poveéalo, a
opskrba bila lo$a. Po kuéama i na ulici pria se o strahotama $to su ih preZivljavali mjestani
Tovarnika. Hrabri borci Tovarnika dva su se dana suprotstavljali neusporedivo
nadmoénijem agresoru - jugovojnicima i &etnicima. Otpor je trajao sve dok je bilo streljiva,
a bilo ga je veoma malo. Pomoéi niodkuda. Ipak, dva neprijateljska tenka T-54 ostala su
na ulicama Tovarnika, a borci Tovarnika povlade se u Lovas i dalje.

Krizni $tab MZ Lovas trudi se da u mjestu osigura smjestaj za sve prognane te da sva
domacinstva opskrbi osnovnim namirnicama. U pomoé se odazivaju gradani lloka, te
vedina Tovarni¢ana iz Lovasa prelazi u llok, koji je u to vrijeme jos imao redovnu opskrbu,
struju i vodu.

U Lovasu pak ¢uju se iz Tovarnika snaZne detonacije iz haubica, visecijevnih bacada te
bombardiranje avijacije.
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StraZar sa straZarskog mjesta na groblju u Lovasu dojavljuje: “Vidio sam ovoga trena, pao
je toranj, odasiljad Radio-Zagreba”. Vijesti iz Zagreba vise se ne mogu &uti niti putem

radija.

U Lovasu napetost raste, granate padaju naokolo, ali mjesto se jo$ ne napada. Pala je
lla&a, Boksié, Tompojevei, Srijemski Cakovei. Neprestano se pitamo : “Jesmo i sada mi
na redu?” Nagovjestaj o na3oj sudbini donosi u Lovas tovarniki sveéenik gosp. Ivan
Burik 27. rujna oko 12 sati. Lovaski Zupnik Vinko Berakovié poruéuje da sveéenik Burik
kriznom &abu ima priopéiti vaZne vijesti. U prostorijama HDZ-a skupilo se nekoliko
&lanova Kriznog $taba. Gospodin Burik obavijestava nas kako predstavnici MZ odmah
treba da krenu na pregovore s Armijom kako bi se izbjeglo stradanje Lovasa, jer, kako ga
je obavijestila Armija, napad bi bio pogeo u 12 sati, ali je njegovim zalaganjem odloZen.
Odmah se bira tro&lana skupina, koja odlazi na pregovore. U njoj su dva Hrvata i jedan
Srbin: Adam Renduli¢, Zeljko Cirba i Milan Tepavac. Sveéenik Burik vidno je uzbuden,
ali to Zeli prikriti pred mjestanima, neprestance gleda na sat i poZuruje grupu. Dobivenim
autom sveéenik grupu dovodi na prvi poloaj ispred Tovarnika, na tzv. Morov salas. Na
cesti stoji oklopno vozilo s uperenim mitraljezima prema automobilima. Izlazi postariji
oficir koji se predstavlja kao potpukovnik Radosavkié, komandant protuavionske jedinice
Novosadskog korpusa, rodom iz Valjeva. Nakon pozdrava vrlo ljubazno i uz osmijeh
predlaZe da se odmah krene na razgovore u Sid. Grupi to ba$ nije pravo zbog mnogih
neizvjesnosti ali je obvezu pred mjestanima valjalo izvrsiti.

Prolazimo glavnom ulicom razrusenog i spaljenog Tovarnika, predvodeni automobilom
sa sveéenikom i potpukovnikom. Pred ofima uZas, nevjerica da je to lijepo i veliko
hrvatsko selo spaljeno i razruseno. Od mnogih kuéa u glavnoj ulici ostade samo zidovi,
sruseno je mnogo stabala, preko ulice popadali elektri€ni vodovi, razrudena katoli¢ka
crkva, na pravoslavnoj nema zvonika. Sporedne ulice puste, tek pokoja Zivotinja, svinja
ili govedo. Samo vojska u raznim uniformama preplavila glavnu ulicu. Od centra
Tovarnika pa do pred vasariste u 8idu oko 6 km duga kolona vozila: civilni kamioni voze
rezerviste, oklopna vozila i tenkovi na putu Tovarnik-Sid. Toplo i lijepo vrijeme.

U Sidu, &ekajuéi oficire KOS-a, razgovaramo s potpukovnikom Radosavkiéem i
sveéenikom Burikom. Potpukovnik govori o uZasnom razaranju Tovarnika, hvata se za
glavu govoreéi: “Braéo, $to uradismo, unistismo ogroman kapital, kome to treba, zasto?"
Govori dalje: “Sluate li vijesti, mi imamo samo nase informacije, $to ta Evropa to ne
zaustavi, da vidite braéo tko je mobiliziran, sve goli radnik i seljak iz Srbije, nema ni jednog
sina budZovana, oni su svoje sklonili u inostranstvo, ja moju kuéu i nesto malina nisam
vidio &etiri mjeseca.” Grupa se malo za¢udila na ovakve izjave armijskog starjesine, koji
je po svom ponasanju i osmjehu odudarao od strogog vojnika, pogotovu vojnika u ratu.
Poslije smo saznali da je taj isti potpukovnik iz kamiona dijelio naoruZanje &etnicima no¢
prije napada na Lovas. Vojno vozilo ispred komande vojnog korpusa Milan Tepavac. daje
znak da krenemo za njim. Zaustavlja se u dvori$tu velike nove osnovne skole u Sidu.
Razgovori zapoéinju u ugionici, mnogo je vojnih osoba. Potpukovnik u maskirnoj
uniformi, KOS-ovac Mili¢ Jovanovié, glavni je, a pored njega sjedi pukovnik Zelimir
Petrovié, vrlo ugladena ponasanja, pedantan, pravi lik intelektualca (to de se u kasnijem
razgovoru potvrditi). Bilo je jos oficira, ali u obi¢nim vojnim uniformama, zatim major koji
je vodio zapisnik, i jo§ dva potpukovnika. Svi sjede za stolom, atro&lana skupina, sveéenik
Burik i “na8” potpukovnik u dackim klupama.

Nakon upoznavanja i popisivanja imena zapo¢inje ispitivanje: zanima ih koliko je oruzja
u selu, §to je u ovom ili onom objektu, zasto su promatradi i snajperisti na zvoniku crkve
i na silosima na Ekonomiji, zasto je gorjelo svjetlo u to i to vrijeme na nekim zgradama,
koje jedinice imamo. Odmah zaklju€ismo da imaju detaljne informacije i da sve znaju o
Lovasu, samo nas provociraju pitanjima kako bi nas doveli u nepriliku jer znaju da na
neka pitanja ne moZemo potvrdno odgovoriti. Pitaju za pojedince iz Lovasa, za pojedince
iz Tovarnika koji su organizirali obranu Tovarnika. Od svakog ¢lana grupe traZe da se
izjasni o stanju u Lovasu. Odgovori &lanova grupe bili su identiéni: Lovas je mirno mjesto,
nije bilo nikakvih izgreda, straZe imaju malo oruzja, i to uglavnom zbog kontrole ulaska
u selo. Predstavnik Srba potvrdio je izjave da srpsko stanovnidtvo nema nikakvih
problema i da nitko iz mjesta nije iseljen niti je bilo ikakvih incidenata. Na kraju razgovora,
uz io neka pitania sveéenika Burika u vezi sa Tovarnikom, vojska zahtijeva da se preda



sve “nelegalno” oruzje do sutra, 28. rujna u 12 sati na Ekonomiji Zadruge. OruZje moZe
donijeti bilo tko, samo vlasnici lovackog i trofejnog oruzja osobno, jer ée dobiti potvrdu
da ée im se predano oruzje poslije vratiti. Vojska ée nakon predaje oruZja, kaZu, pretresti
neke kuée da bi-se uvjerila je li sve oruzje predano, jer je po njihovim poodacima u selu
nekoliko stotina pu$aka i drugog oruZja, $to ni priblizno nije to&no. Govorili su nam da mi
ili stvarno ne znamo ili se pravimo da ne znamo. (Neki &lanovi skupine iz Lovasa to¢no
su znali $to sve u Lovasu ima.)

Bilo je tada u selu oko 30-ak automatskih pusaka, 50 lova&kih pusaka, nesto eksplozivnih
sredstava i protutenkovskih mina i 7 tzv. zolja.

Hrabri lovagki mladiéi koje je predvodio Nikola Poljak uspjeli su iz Tovarnika izvuéi i
osposobiti jedan tenk T-54 sa svom opremom i streljivom. S jednoga napustenog
oklopnog transportera demontirano je sve naoruZanje i osposobljeno za djelovanje. Tenk
je 28. rujna predan u llok policiji.

Vojska je dala ultimatum i zaprijetila da ¢e neposluh kazniti napadom i razaranjem Lovasa.
Haubicama su veé odredene koordinate i samo se &ekala naredba. Predstavnicima

Lovasa ostavljeno je da se odluce.

Stav grupe bilo je da se treba savjetovatis mjestanima, jer grupa ne mozZe sama odludivati.
Po povratku u mjesto sazvat ée mjestane a odluku ée gospodinu Buriku i potpukovniku
Radosavkiéu javiti sutra, 28. rujna u 7,30 sati.

Sastanak s mjestanima odrZan je u Hrvatskom domu u Lovasu. Sala je puna, a ljudi veé
na ulici i¥&ekuju obavijest o razgovorima u Sidu. Preneseno im je sve o éemu se
razgovaralo i 3to se vidjelo prolazeéi kroz Tovarnik. Dana je i procjena nasih moguénosti
i vojnih izgleda u sukobu. Narod je paZljivo slusao, postavljao pitanja i iznosio misljenja.
Za oruzje se zna da ga ima malo, a i pitanje je koliko ée se ucinkovito upotrijebiti, jer
organizacija nije bila najbolja. Mjesto se samo ne moZe braniti od tolike sile rasporedene
oko njega. S drugim okolnim mjestima nema veza ni suradnje, osim s policijom iz lloka.
Hode li vojska mobilizirati mjestane u vojsku za napad na Vukovar? Sto ée biti kad se
vojska povude, a paravojne srpske formacije dodu u selo?

Osjeéa se nervoza, reagira se emocionalno. Zakljugak zbora bijase predati sve lovacko
oruZje, tko hoée neka preda i osobno oruZje, a 10 automatskih pusaka valja vratiti policiji
u lloku jer je to njeno vlasnistvo.

Da bi se nekako izbjegla predaja malobrojnog oruZja, jer je ono uglavnom bilo privatno
vlasni$tvo i da se dobije na vremenu, jer se u meduvremenu mozda moglo ipak nesto
izmijeniti u ukupnoj vojnoj situaciji, posebice oko Vukovara, dogovoreno je da se manje
skupine povuku izvan sela i da se sakriju, a armijskim zapovjednicima ée se reéi da su
se povukli zajedno s pripadnicima obrane Tovarnika u nepoznatom smjeru i da su sa
sobom odhnijeli oruZje. Dio eksplozivnih naprava vraéen je Kriznom $tabu llok jer je od
njega i zaprimljen.

U toku noéi zbog straha od moguéeg upada vojske i pomisli da se moZe dogoditi isto $to
se dogodilo u Tovarniku, mjestani svojevoljno odlaze u llok. Do svanuéa oti$la je iz mjesta
veéina Zena i djece te jedan broj staraca i mladiéa; ostalo je u Lovasu oko 600-tinjak
mjestana.

To&no po dogovoru, sveéenik Burik i potpukovnik Radosavki¢ dosli su da &uju zakljuCak
zbora mjestana i da ga prenesu komandi u Sidu. Kada su se uvjerili da plan komande
nije ostvaren, da je nastala nova situacija u mjestu, predloZili su da se ponovno ide u Sid
na razgovore.

Pri odlasku za Sid skupina se zaustavila u Tovarniku radi propusnica, u grupi je jedan
&lan zamijenjen starijim iskusnim vojnim starje§inom iz Lovasa. Umjesto Zeljka Cirbe u
pregovore se ukljuéuje Antun Lovrié, umirovljeni pukovnik avijacije bivSse JNA. U
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Tovarniku poznata lica u jugouniformama: Zeljko Krnjajié - komandir milicijske stanice,
braéa Milorad i Milan Vorkapié, Viéo Devé&i¢, Dusan Grkovié, sve Srbi iz Lovasa koji su se
odmetnuliznatno ranije. Njihove obitelji u selu govorile su da su otisli iz nuzde, za poslom,
na rad u Srbiju, jer tamo imaju rodbine koja ¢e ih uposliti. Dakako, sumnjalo se da je to
istina i govorilo se da su oni s druge strane barikade, atako je i bilo. Zeljko Krnjajié glasno
je prijetio da ée Lovas biti sravnjen sa zemljom, u éemu ga je podrZavao jedan njegov
istomi$ljenik iz Bagkog Monostra.

Razgovor u Sidu vodio se na istom mjestu kao i jucer, u $koli, ali sadasamo s pukovnikom
Zelimirom Petroviéem. Iznijeti su zakljuéci mjestana, te sto se dogodilo tijekom noéi.
lzgledao je zaduden kad je obavijesten da su mjestani pobjegli u llok a oni s oruZjem
takoder ofisli u zbjeg. Pukovnik je pojedina&no pitao élanove grupe zasto su ljudi otisli,
jer se vojske ne treba nitko bojati, ona je narodna, nju ne zanimaju parcijalni interesi Srba
i Hrvata. Odgovoreno mu je da su mjestani znali 3to je ta ista “narodna armija” uéinila u
Tovarniku: palila kuée, ubijala ljude, bacala bombe u podrume i &inila mnoga druga
zlodjela. To pukovnik nije mogao poreéi pa je odgovorio daznazate &ine, da je bio tada
u Tovarniku i da ih ne odobrava. Upravo zato jest tu da osnuje vojnu policiju koja ¢e
onemogudavati takve dogadaje. “To rade teritorijalci i dobrovoljci koji misle da imaju
pravo da se samovoljno ponasaju”, rekao je.

PredloZio je da se mjestani vrate iz zbjegova svojim kuéama i svakodnevnim poslovima,
da se prikupi oruZje i, kad oruZje bude prikupljeno, sveéenik Burik ¢e nas obiéi i javiti u
komandu da je sve u redu. Rekao je da dobro pazimo kako ne bi ispalili ni jedan metak
kad vojska bude ulazila u selo, jer u protivnom selo e biti sravnjeno sa zemljom. Rekli
smo mu da je vojska i prije ulazila u selo, to&nije na Ekonomiju, kako bi se opskrbila
vodom, i da incidenata nije bilo, pa nema razloga da i sada vojska ulazi u naselje. Na tc
je on odgovorio da vojska mora uéi u selo, a kad ée se to dogoditi, ne ovisi o njemu. Tad
je bilo sve jasno. Na odlasku je rekao da vojska nema nista protiv ¢lanova HDZ-a niti
naoruzZanih jedinica koje nisu bile u oruZanom sukobu s Armijom, a on zna da u Lovasu
toga nije bilo. S obzirom da je Lovas, rekao je, u Hrvatskoj, mjestani podlijeZu zakonima
hrvatske vlasti koja je organizirala obranu i za to nitko od mjestana ne moze odgovarati,
ne moze biti maltretiran ili poniZavan. Rekao je jo$ da mu je Zao §to se juceradniji plan nije
ostvario jer je on imao namjeru dodi u Lovas i osobno se obratiti narodu. Na pitanje, dokad
ée vojne aktivnosti trajati, odgovorio je: “Sve dotad dok narod sam ne ocijeni, je li to to
§to hoée Tudman i MiloSevi¢.”

Na povratku potpukovnik i sveéenik ostaju u Tovarniku, a na ulici u Lovasu ishod
razgovora znatiZzeljno su o&ekivali malobrojni mjestani, kojima je receno $to se
razgovaralo: da ¢e vojska uéi u selo, ali je tesko predvidjeti kako ¢e se ponasati. Svaki
izbjegli mjestanin neka sam odluéi na temelju osobne procjene $to ¢e uraditi. Neki su se
&lanovi Kriznog $taba povukli iz mjesta u ilegalu. Formira se koordinacijsko tijelo koje ¢e
voditi raduna o mjestu, o opskrbi hranom i o drugim potrebama mjestana. Clanovi tog
tijela su: Adam Rendulié¢, Duka Fili¢, Slavko BoZié, Antun Lovrié, Franjo Zadanj, Josip
Turkalj, i Srbi: Mllan Tepavac i Duro Prodanovié¢. Na jednom od sastanaka
koordinacijskog tijela rasélanjuje se novonastala situacija i planiraju daljnji postupci.
Ra&una se na povuéene skupine koje ¢e zaétititi selo od moguéeg upada paravojnih
jedinica. Stav je da se armijskim jedinicama, jer im se ionako nije mogude suprotstaviti,
omoguéi nesmetan ulaz u selo. Ako bi se radilo o paravojnim formacijama koje bi
odstupale od dogovorenog ponasanja, te podele zlostavljati mjestane, treba im se
suprotstaviti svim moguéim sredstvima. Takav stav podrZavali su i prisutni predstavnici
Srba.

U Lovasu se 3. listopada osniva policijska postaja sa jedanaest ljudi iz lloka. Oni u mjestu
borave tri-etiri dana, a kako nemaju dovoljno ni ljudi ni oruzja za obranu, vradaju se u
llok. Iz lloka predlazu da se oko sela postave minska polja, ali zbog radova na poljima i
prijasnjih dogovora, prijedlog se ne prihvada. Predstavnici srpske nacionalnosti predlazu
da se u interesu mjesta, ponovno uspostavi kontakt s vojskom. Predsjednik lzvr$nog
savjeta MZ sazvat ¢e sastanak za razgovor o tom prijedlogu. Sastanak je odrZan ali je od
predstavnika vanjskih ¢lanova na sjednicu pozvan samo jedan, Adam Renduli¢ iz Kriznog
Staba. Prijedlog o kontaktu s vojskom ne prihvada se, s obrazloZenjem da ée vojska sama
kontakt pokrenuti. no s time se poiedinci nisu sloZili.



Pro$la su tri dana od ultimatuma i razgovora. U mjestu je jo§ mirno, Zivi se bez struje, s
vodom samo na odredeno vrijeme. Telefonske veze odavno su u prekidu, cestom se mo?e
samo do lloka, iz kojega se mjestani opskrbljuju kruhom i ostalim potrepstinama. U svim
okolnim mjestima nalazi se Jugoarmija. Mjestani Lovasa i Sarengrada, i gotovo svi oni

koji su prebjegli iz lloka, vradaju se kuéama. Samo maniji broj llo¢ana odlazi preko Backe

Palanke dalje.

Eksplozije granata Srbovojske odjekuju svuda unaokolo, u Vukovaru najvise. Strasno je
to slugati u tihoj noéi u Lovasu. Pitamo se kako je tek tamo, u Vukovaru, 2(? km od nas.
Je li moguée da ée to zlo zaobiéi Lovas i njegove neduZne mjestane? MoZe li Lovas ostati

oaza mira?

agresija podinje

Srbovojska je rasporedila svoje oklopne i artiljerijske snage s juZne i zapadne strane
mjesta, o&ekivao se samo upad. Ipak nije se ugasio tradak nade jer nije bilo ba$ nikakva
razloga za agresiju. Taj tradak nade i obeéanja Armije zadrzao je stanovnistvo u mjestu.
No Srbovojska ne uvaZava nikakve dogovore niti postuje sporazume. Komandant
Novosadskog korpusa, general Arandelovié, nema ljudskog osjeéaja za neduzni narod,
za malu djecu i Zene. Kao da ne pripada ljudskoj vrsti s umom i razumom. To misljenje o

njemu podupiru dogadaiji.

U pol dana kada su mjestani obavljali svoje svakodnevne poslove, 1. listopada 1991,
umjesto uobidajenoga podnevnog zvona s katoli¢ke crkve, odjeknuse eksplozije
tenkovskih granata po Zitnim silosima Zadruge na dvoristu Ekonomije tek kilometar od
sredista sela. Eksplozije su bile snaZne, iz blizine. Tenkovi su od silosa bili udaljeni tek 1
km (iz smjera Tovarnika). Cinilo se da se rusi sve oko nas.

U to vrijeme na dvori$tu Ekonomije nalazilo se dvadesetak radnika. O8evidac je skladistar
Mato Batakovié: granate su pogadale silose i visoka skladista puna pSenice i prepuno
skladiste tek obranih jabuka. Na sve strane letjeli su komadi betona, opeka, crijepova s
krovova; iz metalnih silosa curila je pSenica, a skladistar se sklonio u prostoru za primanje
psSenice. Ostali radnici puzeéi napustili su Ekonomiju i sre¢om neozlijedeni stigli u selo.
U selu panika. Svi u strahu bjeze u zaklone i podrume, djeca pladu...Svi u gréu izgovaraju
“Dosao je red i na nas.”

Nestale su iluzije o obeéanjima pukovnika Petrovi¢a, o miroljubivosti njegove Armije i
njegovu zalaganju za mir i brigu za narod. U vrijeme napada umirovljenici su u posti
primali svoju mirovinu. RazbjeZali su se u pani¢énom strahu, medu njima bilo je i invalida.
Pred mrak, kad su se tenkovi povukli na polazni poloZaj, obilazimo dvoriste na Ekonomiji.
Steta je golema, pogodene su tri ¢elije silosa iz kojih neprekidno curi psenica, na tlu je
veé oko 1.000 tona. Visoko skladiste pogodeno je sa 3-4 granate i prednji je dio razrugen,
skladiste s voéem gotovo je bez krova. Pogodena je i jedna kuéa u selu, sreéom tog
trenutka u tom dijelu kuée nije bilo nikoga. Granata je dijelom razorila kuéu zadruznoga
radnika Tadije Bek&evi¢a. U mjestanima se opet budi nada da ée ovo moZda biti zadnje
razaranje. Narod ne moze vjerovati da ih Armija koju su do juer sluzili, Zeli unistiti. Jedan
dan prolazi bez pucnjave. Sljedeéi dan, 2. listopada, kada su radnici Zadruge ponovo
izisli na Ekonomiju da bi prikupili rasutu p$enicu i prekrili krovove skladista, zaduse buku
tenkova koji su se priblizavali. | tek Sto su uspjeli napustiti ekonomiju, odjeknuse
detonacije po silosima i skladistima. Opet sreéom bez Zrtava. Ovaj put neprijatelj gada i
katolicku crkvu navodeéim raketama, doduse neprecizno, tako da jedna pogada krov
Lovackog doma ispred crkve a nekoliko raketa zavr$ava po vrtovima bez eksplozije. Na
crkvi samo manja osteéenja. Narod traZi izlaz, ali ne zna kamo. U lloku je veé bio, a zna
da se iz lloka ne moze dalje.

Pucnjave tih dana odjekivale su neprestano. S gréevima nade govorilo se: “Nije to u nas,
to je u Babskoj, Boksicu, llagi, Tovarniku”, a sve je zapravo bilo u naoj blizini. Tesko je
i odrediti je li to bliZe ili dalje - sve je u susjedstvu.
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U takvu jednom danu, 5. listopada, oko 15 sati zadulo se nekoliko jakih eksplozija. Zatren
pronese se vijest da gori toranj nase crkve. Uzbunjuju se vatrogasci, narod hita spasavati
svoju svetinju. Katoli¢ku crkvu gradili su nasi pradjedovi. Posvecena je Sv. Mihovilu, koji
se slavi 29. rujna, a tada se slavi i dan Zupe - kirvaj. | bilo je to tako stoljeéima, ali te ratne
godine naZalost nije. PoZrtvovno pokusavamo ugasiti poZar na tornju. Toranj tu stoji
vjekovima, netaknut u posljednja dva svjetska rata. U drugome svjetskom ratu, kada je
crkva bila u sredistu srijemskog fronta ni jednoj vojski nije napamet palo dadiraunarodnu
svetinju, simbol vjere i simbol hrvatskog naroda. Danasnji neprijatelj ne poStuje nista, Zeli
uni&titi sve na emu se temelji identitet hrvatskog naroda. Zvonik je posve izgorio, tuzno
je gledati njegove crne ostatke i kriz s kuglom u kojoj je pronadeno pismo s podacima o
renoviranju crkve. :

Istoga dana, treéi put, granate i rakete gadale su zgrade na Ekonomiji. Prelijetali su i
avioni, dva Miga od kojih je jedan ispustio nekoliko raketa u samu selu, no one sreéom
nisu pogodile ni jednu kuéu. .

Sljedeéih dana prekinuta je opskrba kruhom iz lloka, zbog napada na Sarengrad s backe
strane. | ta jedina veza s llokom postala je za promet nesigurna i za Zivot rizi¢na. Narod
se za kruh snalazi kako zna, pokusava se uspostaviti mala privatna pekarnica, ali ona nije
dovoljna. Pokugava se osposobiti i zadruzni mlin, iako brasna jos ima u skladistu. Na
poljima nema seljaka, voénjaci su neobrani, vinogradi nabubrili &ekaju berade. Narod
potisten, mnogi nisu u selu, i§¢ekuje se $to ée dalje biti.

Nije se dugo &ekalo. Dan koji ée u povijesti Lovasa biti zauvijek upisan, jest Cetvrtak, 10.
listopada 1991. Tog dana ujutro oko 7,20 potinje artiljerijski napad na Lovas. Granate
padaju jedna za drugom, po mjestu odjekuju strasne eksplozije. Mjestani su upravo
krenuli do trgovine ili u svoja dvoridta nahraniti stoku, djeca su jod u postelji jer je nastava
u &koli odavno prekinuta. Granate dolaze iz smjera Tovarnika, tuku po dijelu sela gdje su
samo kuée Hrvata, po Brdu i Zabaru. Prva granata pogada kuéu u Ulici V. Nazora (Brdo)
i prva je Zrtva 80-godisnji Milan Latas. Svi bjeZe u zaklone, do prvih podruma, Zene nose
poluodjevenu i jo$ nerazbudenu djecu, granate iz haubica tuku svom Zestinom. Pucaju
stakla na prozorima, diZe se prasina od pogodenih kuéa, zemlja se trese. Napad
artiljerijom trajao je oko dvadeset minuta, dvadeset minuta uZasa, a zatim zatisje. U dijelu
napadnutog sela razruseni krovovi, dijelom razru$ene kuée, izbijeni prozori, u kuéama
uni&tena imovina. Hrabriji mjestani izlaze na ulice, zgraZaju se i nijemo pitaju: Zasto?

Na drugom dijelu sela sa sjeverne strane &uje se paljba pjesastva, ulaze &etnici. PrvaZrtva
pje$astva jest Antun Sabljak - Tuna, ubijen u autu na izlazu iz sela kod mlina. Pucnjava
postaje sve jada, narod bjeZi glavom bez obzira. Padaju nevine Zrtve: Mirko Grgié iz
Tovarnika, Danijel Badanjak i supruga Cecilija. Prepoznati su i podinitelji: Zeljko Krnjajié,
Ljubana i Zoran Tepavac, odmetnici iz Lovasa sa svojim jatacima iz Tovarnika. Jedan od
njih poznati je Milan Ergié-Straja. Njihova je Zrtva i dida Krizmanié, umirovljenik komu su
zapalili i kuéu. U svojoj kuéi ubijeni su Antun Jovanovi¢ i supruga mu Anka, gori njihova
kuéa i staja i u staji gori stoka, deset bikova, muk stoke izaziva uZasan osjec¢aj. Copor
&etnika kao Sopor vukova predvode mjestani Lovasa, s kojimasmo do juéeg mirno Zivjeli
i druzili se, haraju Lovasom, pale i ubijaju svoje susjede. To su: Milan i Milorad Vorkapi¢,
Draganov, Milan Vorkapié, zvani Trnda, Mi¢o Deveié, Bozin, Boro Zoraja, Dusanov,
Grkovié Dugan, Gojkov, Tepavac Obrad, Miéin sa svojim suradnicima iz Tovarnika. Njima
se pridruzuju i njihovi sunarodnjaci mladi Srbi koji pokazuju koje kuée Hrvata treba paliti
a ljude ubiti. To su braéa Mirko i Milenko Rudié, Burin, Puro Prodanovié, Danin, Milan
Radoj&ié, llijin, llija Vorkapié, Nikolin. Oni paze da ne nastrada koja srpska kuéa. Kuée
koje ne smiju dirati obiljeZavaju bijelim “peskirima”.

Odvode Ivana Ostruna, umirovljenika, u mjesni kafi¢, gdje su ga zaklali. Djecu i Zene
Hrvata odvode u dvoridte zadruZne radionice, zatvaraju ih zajedno s uhvadenim
muskarcima, da bi Zene i djecu nakon nekog vremena pustili. Ljude hvataju po ulici i tuku
(slu&aj Pave Antoloviéa), bacaju bombe u podrume, u kojima su Zene i djeca. Poznat je
slugaj Mile Pavliéa, u &ijem je podrumu bilo osmero ljudi (sreéom prosli su s manjim
ozljedama). U kuéi Josipa Jovanovi¢a u Mlinskoj ulici, u podrumu bilo je $est ljudi (nitko
nije ozlijeden).



Pucalo se na sve $to je u pokretu, a to bijahu samo Hrvati jer su Srbi bili obavijesteni i
pripremljeni. Na ulici je ubijen Jivan Antolovi¢, Kata Pavligevi¢, Drago$ Peié, Mijo Bozié.
Ljude su odvodili iz podruma, odvajali od djece u narugju i ubijali (sluéaj Mate Kesera,
oca troje male djece). Toga dana ubijeni su jo$ Alojzije Polié, Josip Poljak, Stipo
Madarevié, Pavo Dakovié, Stipo Peié, Juraj Poljak, Josip Kraljevié, Mato Adamovié,
prognanik iz Tovarnika.

Toga dana ubijeno je dvadeset i troje neduZnih mjestana, ubijeni su samo zato Sto su
Hrvati. Spaljeno je oko dvadesetak kuéa uglednijih mjestana, dosta ih je razoreno
tromblonima. Do temelja je spaljena katoli¢ka crkva, stara 250 godina. Narod je bjezao
pod paljbom pje$adije, preko vrtova u polje, na neke od njih pucali su susjedi s tavana.
Iz sela toga dana manji broj mjestana uspio je otiéi, uglavnom oni s rubnih ulica sela, koje
su graniéile s vrtovima. Dan je biolijep i sun&an, zemljasuha, tako da je vrijeme olaksavalo
teskoée zbjegova kojih je bilo nekoliko po poljima lovaskoga atara: u $umi Jela$,
zadruznom voénjaku, Beckoj. Najveéa skupina od stotinjak mjestana bila je u Badnjari,
bagremicima na istoénoj strani sela. Priblizavala se noé, veé jesenska, hladna, narodito
pred jutro. Mala djeca lagano su odjevena, Jene isto tako, jer nitko nije stigao misliti na
odjeéu. Jedni predlaZu, uglavhom mladi mugkarci, da se preno¢i pod vedrim nebom i da
se pod okriliem noéi vrate u selo po Yene i djecu koji nisu uspjeli pobjedi. Drugi
upozoravaju na hladnoéu noéi, koja bi za slabo odjevenu djecu, Zene i starije ljude mogla
biti pogubna. Skupina pretezno Zena i djece kreée prema selu Mohovu, udaljenom 3-4
km. Manja kolona kreée preko strnjaka tek doskora poZnjetog Zita ostavljajuci iza sebe
crne stupove dima koji se diZu k nebu sa zgarista njihovih kuéa. Djeca skakuéu ne sluteéi
nista, ponasaju se kao da su naizletu, a ne u bijegu pred razjarenim zvijerima, koji gotovo
iza njihovih leda ubijaju njihove djedove, striceve i sumjestane. Prije mraka stizu iznad
Mohova, tamo ljudi beru vinograde, zaéudeno gledaju u zabrinuta i uplasena lica te
skupine razlidite dobi. Pitaju: “Sto je to ljudi, kuda vi sa djecom i Zenama, nije valjda...”
Iz grupe netko odgovori: “Da, Lovas je napadnut, selo gori.” Culi su Mohovljani te
eksplozije i pucnjave, ali toga je bilo svakodnevno, mislili su da je to tamo negdje dalje.
Mnogiveé ozednijeli i uznojeni osvjezide se vodom nanogometnom igralistu iznad samog
sela. Zatim se uputi$e u prostorije Mjesnog ureda u selu. Na ulicama mjestani Mohova
gledaju i pitaju. “Je li istina da je to u Lovasu?" U omanijoj sali skupilo se sedamdesetak
Lovaséana i Mohovana. Prespavali su u Mohovu. Dvojica kolima odlaze ujutro do lloka,
da izvide moguénost prolaza preko Sarengrada i da osiguraju prijevoz za pridosle
prognanike u Mohovo.

U llok tijekom tri dana stizu manje skupine Lova$éana, a llogani ¢ine sve da ih smjeste u
svoje domove u kojima su veé prognanici iz Tovarnika i Babske. llok, gradié sa 6.700
stanovnika u nekoliko dana postaje utogite za jos toliko prognanika iz svih okolnih sela:
Tovarnika, Lovasa, Opatovca, Mohova, Sarengrada, Babske i llace. llok je opkoljen sa
svih strana: blokiran je most “25.maj” prema Bagkoj Palanci, a s juzne strane iznad grada
tenk do tenka, s velikim pjesaétvom. Sve to prijeti ovome mirnom gradiéu s udvostruéenim
brojem Zitelja, odsjedenima od svijeta, bez struje i vode.

Ultimatum Srbovojske za predaju oruZja u meduvremenu dan je i lloku, odreden je za
petak 11. listopada u 12 sati. Ponavlja se muéna situacija: odlazak na “pregovore” u Sid.
Grupu predvodi pukovnik Grahovac, a u njoj je i jedan Lova$éanin, Adam Renduli¢.
Razgovori se vode s komandantom Novosadske vojne oblasti, generalom
Arandeloviéem. General ne odstupa od zahtjeva da se preda oruzje. U protivnom, napast
ée llok. Na pitanje bi li on mogao narediti da se llok razori i da pritom izginu tisuée
neduznih ljudi, odgovorio je: “Ja samo radim svoj vojni¢ki posao.” Bilo nam je jasno éemu
sluzivojska i oruzje. Napad na Lovas “opravdao” je ubojstvom jednog teritorijalca negdje
u polju. To, dakako, nije bilaistina. Za Zrtve civilai palez kuéa rekao je da nije kriva Armija,
da ona to ne radi.

Zakljudak razgovora jest provesti referendum 13. listopada o tome hode li se predati oruZje
i iseliti. Nervoza i napetost u prenapudenom lloku stvara situaciju jos teZom i
neizvjesnijom. Vojska se udobrovoljava i pusta struju lloku, $to donekle normalizira Zivot.
Referendum je proveden po dogovory, a s rezultatima ponovno se u ponedjeljak odlazi
na pregovore u Sid. U pregovore se ukljuduju i predstavnici Europske misije. Dogovoreno
je da ée se omoguditi iseljenje svima koji to Zele, osim onima koji su bili u sukobu s
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Armijom. S predstavnicima Europske misije dogovara se da njeni ¢lanovi u Sto veéem
broju prate izlaz konvoja s iseljenicima radi postovanja dogovora s Armijom i sigurnosti
konvoja. Clanovi Misije pratit ée konvoj do granice s Hrvatskom tj. do Lipovca. Misija

rihvaéa i poveéava broj svojih &lanova. Sljedeéeg dana dolazi do nekih nesporazuma.
Sef Misije, Kanadanin, na sastanku u prostorijama llocke vinarije odstupa od ranijih
dogovora zbog reagiranja Hrvatske vlade, i odmah prekida aktivnost u lloku. Ovakva
odluka Europske misije stvara jo§ veéu napetost i zbrku, a dvojba u sigurnost prolaza
konvoja od mosta “25. maj” preko Sida, Adasevaca do Lipovca sve je jada. Radaju se
mnoge zle slutnje.

TrazZi se da zapovjednik Misije stupi u vezu s nadleznim institucijama te da Misija prati
konvoj bar od njegova formiranja do izlaska iz lloka, ato je i prihvaéeno. U meduvremenu
predstavnici Europske Misije obilaze Lovas. (U ovaj obilazak trebali su i¢i i trojica
mjedtana Lovasa, ali se s tim nisu sloZili predstavnici Armije.) Po povratku predstavnici
Misije izvjestavaju da su jako nezadovoljni onim $to su vidjeli: primljeni su u Mjesnom
uredu, razgovore su vodili s polupijanim i neispavanim Srbima ¢etnicima, koji su rekli da
su za “oslobodenje” Lovasa 10. listopada poginula 23 civila. Vidjeli su puno zapaljenih i
razru$enih kuéa u mjestu.

llo&ani i njihovi dobjegli susjedi spremaju se za napustanje svojih domova, pakujué¢i samo
ono $to moZe stati u prtljaznik auta ili u zavezZljaj. Ostavljaju neobrane vinograde, podrume
pune &uvenih vina i lijepo uredene kuée. Odlaze teska srca i suznih oéiju jer izbora
nemaju. Znaju da se ne mogu suprotstaviti sili. Neprijatelj se sprema unistiti taj drevni
gradié. A da je ta sila velika i nesavladiva, i da je llok nemogudée braniti potvrduju i pokreti
mnogih tenkova i oklopnih transportera iz smjera Lovasa. Neprijatelj trazi samo povod da
udini ono $to je naumio, jer drugi mu se Vukovar ne smije dogoditi.

U Setvrtak ujutro, 17. listopada 1991. podinje se skupljati kolona vozila. Hrvati su natjerani
u egzodus, to je srpski genocid nad hrvatskim narodom pri kraju 20. stoljeéa. Kolone
vozila iz svih ilo¢kih ulica slijevaju se prema mostu “25. maj”, a sa Principovca, brdaiznad
lloka provokativno preko zvuénika odjekuje srpska pjesma: “Ko to kaze ko to laZe Srbija
je mala”.

| dok se u lloku stvara kolona Zivota i nade, u Lovasu nastaje kolona smrti i stradanja.
Toga dana, naime, valjda iz bijesa $to teror i ubijanje nisu mogli u lloku nastaviti, ¢etnici
masakriraju stanovnistvo u Lovasu. Pod komandom zlikovca Ljubana Devetaka i onih koji
su zajedno s njim 10. listopada poginili zloine u Lovasu, i kojima jo$ nije dosta Zrtava,
nastavljaju se ubojstva. Tog dana palo je mnogo Zrtava. Ubijena je obitelj Antuna
Pavosevi¢a: majka Slavica, supruga Jozefina i osamnaestgodisnja kéerka Marijana.
Prema svjedoéenju susjeda, zvjerski je pretuéen i ubijen 75-godisnji Josip Renduli¢ - Joja.
Razloge za muéenja i ubijanja insceniraju sami Cetnici podmetanjem eksploziva ili oruZja
onima koje su planirali ubiti. Cetnici pale i ruSe ku¢e najvise u ulici Brdo. Stanovnike tjeraju
na prisilni rad od 7 do 16 sati, a u 17 podinje policijski sat. Rade uz jedan obrok na dan.
Plaéa je 100 din za jedan dan i to u bonovima. Dok su radnici na poslu, iz njihovih kuéa
¢etnici pljackaju imovinu i opremaju je za Srbiju. Samo iz zadruznih skladista odnijeto je
u Srbiju 5.000 tona pSenice, 300 tona suncokreta, ovrseno je i odneseno 420 ha kukuruza,
obrano 25 ha vinograda, obrano 20 ha voénjaka, 40 ha sjemenskog kukuruza, sijeée se
i odvozi Suma, a za prodaju drva zaduZen je veé spomenuti Ljuban Devetak. |z privatnih
kuéa pod prijetnjom smrti opljatkan je novac i zlato, odnesene starine i vrijednosti,
kuéanski aparati, posteljina i pokuéstvo, pljagka se kulturno bogatstvo naroda, mnogi
ru¢ni radovi vezeni i tkani, uvani godine i stoljeéa.

U getvrtak 17 listopada 1991. pozivaju se svi mjestani muskarci od 18 do 55 godina da
dodu pred zadruinu zgradu na sastanak radi dogovora o poslu. Okuplja se
sedamdesetak ljudi. Tjeraju ih u dvoriste strojarske radionice, pri ulazu ih pretresaju i tuku.
Jasno im je da su obmanuti. Postavljaju ih na stolice da nepokretno sjede cijelu noé, i
batinaju za svaki pokret. Ujutro 18. listopada 1991. izdvajaju nekolicinu ljudi i zvjerski ih
premladuju, te bodu noZevima: Luku Bali¢a, Josipa Turkalja, Burinog, Marina
Madarevi¢a, Buku Luketiéa, Marka Filiéa, lvana Sabljaka, Marka Sabljaka, Matu Hodaka,
Marka Vidiéa, lvana Vidi¢a, lvana Dakoviéa i dr. Izdvajaju petnaestak ljudi u tzv. tehni&ki



vod, a ostale poredase u dvoje po dvoje, aizmedu njih jednog naoruzanog Cetnika rekavsi
im da idu u berbu groZda. Tako je kolona krenula iz dvorista Zadruge kroz centar sela
prema Ekonomiji. Za mnoge od njih bio je to posljednji put. Prvi je putem ubijen u tzv.
centrali Stjepan Luketié, odmah nakon toga iz kolone je izdvojen i ubijen Bosko Bodjanac.
Kad je kolona stigla do uspona prema Ekonomiji, na samom izlazu iz sela naredeno je
da svi prijedu na njivu pod djetelinom. Njih 50-ak morali su se uhvatiti za ruke i “kose¢i”
nogama po djetelini krenuli su naprijed. PreZivjeli govore da je svima bilo jasno da ih
tjeraju na minsko polje. Usput su morali dozivati one koji su na dan napada odbjegli. Kad
su uogili nategnutu Zicu zastali su, bilo im je naredeno da je potegnu rukom. U tom trenu
Ivan Kraljevié pada na poteznu minu - nasta landana eksplozija mina a istovremeno
pucnjava s leda iz automata. Svi popadase, zadu se jauk i vika. Tog ¢asa nailazi vojno
vozilo iz kojeg izlazi jedan oficir. Uz prijekor i psovku upuéenu ¢etnicima koji su stajali uz
cestu, povide da ustane tko moZe. Neki su zbog te$kog ranjavanja i muka traZili da ih
ubiju. Zlatku BoZiéu koji je jos od boli jaukao, pri$ao je jedan éetnik i ispalio u njega rafal.

Mnogi viSe nisu ustali, ostavivsi svoje Zivote u djetelini, na vlastitoj grudi pogodeni
Srapnelom mine ili metkom u leda. Bili su to 18-orica ¢asnih Hrvata: Ivan Kraljevi¢, braéa
Marko i Ivan Sabljak, braéa Zlatko i Antun Panik, Marko Vidi¢, Slavko Strangarevi¢, Mija
Salaj, Ivan Palijan, Marinko Markovié, Darko Solakovié, Petar Badanjak, Josip Turkalj, ml.
(umro je u Sidu od zadobivenih rana), Slavko Kuzmié, Tomo Sabljak, ml., Mato Hodak i

Ivan Vidié.

Postradale na minskom polju Srbi su pokupili tek sutradan, 19. listopada 1991. i utovarili
u kamione. Ostavili su ih tako u kamionima jo$ tri dana na uliciu Dolu i tek ih onda sahranili
u uskom kanalu, slaZzuéi jednog na drugog. Pokrili su ih vrlo plitko zemljom, pa o&evici
tvrde da su nekoliko dana poslije, zbog obilnijih ki$a, bili gotovo otkriveni. Vidjele su im
se ruke i noge. Prizor bijae uZasan.

Lak$e i teZe ranjenih bilo je 11 mjestana: Ivica Mujié, Stjepan Peulié, Stanislav Franjkovié,
Marko Filié, Ljubomir Solakovié, Mila Rendulié¢, Mato Kraljevi¢, Lovro Gesner, Toma
Zolika, Josip Sabljak, Milko Keser. Ranjenici su po naredbi spomenutog oficira prebageni
u Sidsku ambulantu, gdje im je uz pogrde dana samo osnovna pomoé, koja za mnoge
teSke ranjenike nije bila dovoljna. Odmah su vraéeni kuéama. U kamionu se s ranjenicima
provukao i jedan neozlijedeni koji je pobjegao i dosao u Zagreb.

Ranjenici su po povratku smjesteni u lovasku ambulantu, gdje je o njima daljnju brigu
vodio dr. Slobodan Kaéar. Ranjenici su tvrdili da su preZivjeli samo zahvaljujuéi dr.
Kagaru. Cetnici su ih u ambulanti htjeli pobiti ali se doktor tome energiéno suprotstavljao.
Svojim zalaganjem uspio je teZe ranjenike prebaciti u Sremsku Mitrovicu u bolnicu, a
lak$e ranjene sam je zbrinjavao vrlo oskudnim sredstvima.

Mijestani iznose da su najveéa stradanja bila od 10 do 18. listopada, za vrijeme divljanja
&etnika. U to vrijeme ubijeno je po podrumima i dvoridtima na najzvjerskiji nagin mnogo
ljudi. Za Francika PandZu ocevici tvrde da je zlostavljan na najmonstruoznije nadine, zatim
ubijen. Zlostavljanja i ubijanja bilo je i u kapelici na groblju: tamo su pretugeni i ubijeni:
Petar Luketi¢ i njegovi sinovi Ante i Puka, Duka Krizmanié i Alojzije Krizmanié. Tih dana
ubijeni su jo$ i Zoran Krizmanié, Luka Balié, Josip Jovanovié, Marin Balié, Katica Balig,
Marija Luketi¢, Rudolf Jonak, bra¢a Darko i Zeljko Pavié, koji su takoder zvjerski muéeni,
zatim Andrija Devéié, Pero Rendulié, Stipo Doladki, Zvonko Martinovié, Marko
Damljanovié, Anica Lemunovi¢, lvan Conjar, BozZo Vidié. Ubijeno je 68 nevinih civila koji
nisu bili krivi ni za $to. Pretpostavlja se da je bilo jo3 ubijenih tih dana i kasnije (ovi su
podaci zaklju¢eni sa 31. prosincem 1991), no nije provjereno. Mjestani koji su uspjeli
pobjedi iz Eetnickog okruZja tvrde da je tih 8 dana (od 10 do 18. listopada) u Lovasu bio
pakao.

Valjda i sami €etnici i njihove vode uvidaju zlodjela te se oko 20.listopada povlade iz
Lovasa. Ne zna se da li silom ili milom, ali odlaze u nepoznatom smjeru. Ostaje samo neki
Kosta, osobni €uvar Ljubana Devetka i, uz svog naredbodavca, 'najveéi zlikovac, a tek
povremeno dolazi neki Petronije. Mjestani su ih dobro upamtili.
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Vojska koja je tada preuzela Lovas bila je iz Bagke. Uglavnom bijahu Madari od Backe
Topole. Mnogi od njih zgraZali su se nad zlodjelima getnika i postojala je moguénost
sukoba izmedu &etnika koji jo$ nisu bili otisli i pridosle vojske. Dolaskom vojske Zivot za
mjestane postaje snosljiviji, dopusta se kretanje po mjestu i u polje uz propusnice. Ljudi
beru kukuruz, obavljaju svinjokolje, pokrivaju razruSene krovove, dak im ivojska u tome
pomaze. Domadi odmetnici Srbi preuzimaju komandu, pliagkaju i dalje po selu i tjeraju

strah u ljude.

Prognanici koji stiZu u Zagreb veé pomalo strepe da se opet priprema nesto stradno.
Domadéi Srbin Duro Prodanovié i voZd Ljuban Devetak ne slazu se s blagim i druzeljubivim
ponasanjem vojske (Madari) i ponekog umjerenog Srbina (jer bilo je i takvih).

Sve vise se prida da se sprema krvavi lovaski BoZi¢ i da mnogi mjestani bjeZe raznim
putovima i kanalima, uglavnom preko Sida do Zagreba. Predvidanja su se i obistinila.
Uogi Badnjaka u selo stize dosta uniformiranih osoba s raznim oznakama: bijelim
orlovima, petokrakama, sa &etiri “C” na Subarama. Medu njima su i oni koji su ved bili u
mjestu, ima ih iz Knina, Stare Pazove, Novog Sada i Beograda. Veé izjutra pokupise neke
ljude, medu njima Duku Radog&aja i njegovu majku, odvode ih na ispitivanje i batinjanje.
Duki Rado&aju busili su stopalo busilicom, vadili mu zube, a zatim natjerali da proguta
$alicu soli. Za Matu Madareviéazna se da su mu vezali ruke lisicama oko grede u podrumu
kuée Bore Kesera, u kojoj je bila policijska stanica. Tukli su ga cijelu no¢, vadili zube i
muéili na razne nadine. Sam se &udi da je preZivio te muke te dospio u Traumatolosku
bolnicu u Zagreb. Sli¢no su prosli i Emanuel Fili¢, Duka Filié, Vjekoslav Bali¢, Ivan
Jovanovié, Zivko Franciskovié i mnogi drugi. Stariji Sovjek priveden na saslusanje prica
kako su ga pitali je li &lan HDZ-a, te $to su mislili uginiti Srbima u Lovasu. On im je
odgovorio pitanjem: “Recite mi je li na srpskim kuéama bilo polupano ijedno staklo? Nije.
Eto $to smo im uginili i koliko smo krivi.” Odmah su ga pustili kuéi. Medutim, napravljen
je plan za iseljenje Hrvata iz Lovasa. Trebalo je prvo terorom napraviti pritisak i zastrasiti
mjestane, a onda ih protjerati. Popis iseljenja nacinjen je tako da u mjestu ostane samo
8% Hrvata - toliko je prije bilo Srba. Prvi prisilni egzodus kreée na put 24. prosinca 1991,
na sam Badnjak preko Sida, Bijeljine, Tuzle do Zagreba. Ispraéaju ih njihovi susjedi, ne
znajuéi da je sutra red na njih. Jo$ se pei u kuéi nisu ohladile, ve¢ dolaze novi stanari,
Srbi iz Podravske Slatine, Slavonske Pozege, Nove Gradiske. Neki od njih govore gotovo
ispri¢avajuéi se odlazeéem domadinu, da nisu krivi $to su dosli u tude kuée, da su bolje
ostavili u svojim selima zajedno s imanjem, ali da su ih njihovi ¢etnici natovarili u kamione
i dovezli ovamo. Poneki su davali adrese svojih kuéa i nasim mjestanima nudili da se
usele, a kada sve ovo prode onda ée svako opet na svoje. Od 24. prosinca pa do 1.
sije&nja 1992. punili su se prihvatni centri, dvorane “Martinovka”, “Pes€enica” u Zagrebu
s prognanim Lovaséanima. TuZno je bilo gledati nepokretne starce, 90-godisnjake kako
bespomoéno leZe na tvrdoj strunjagi u velikoj dvorani, protjerane iz svojih kuéa. Djedaci
“Sokci” napustili su pod prijetnjom smrti svoje vjekovne kuéne pragove, ponijevsi sa
sobom samo ono $to se moZe nositi u ruci. Svi su imali dobra stvarana stoljeéima, a sada,
gotovo preko nodi, postados$e prosjaci.

Puno je sudbina ispri€ano u “Martinovki" i “Peséenici”, zagrebackim halama, puno je
suza tu proliveno u zagrljaju s poznatima i prijateljima, u tuzi za postradalom bra¢om,
roditeljima, djecom, rodbinom....

Odlaze autobusi s priviemenim stanovnicima sportskih dvorana put Primostena, otoka
Krka i Opatije uz pozdrav: “Vidjet éemo se opet, vidjet éemo se u Lovasu”. Brutalno i
bezobzirno protjerano je stanovnistvo Lovasa, a oni koji su ih protjerali dovikivali su:
“Ustase, to ste i zasluzili, idite kod vaseg Tudmana.”

Republika Hrvatska, slobodna i suverena, neka nam je utjeha za oca, za brata, za sina,
susjedai prijatelja. Nasi potomci znat ¢e to cijeniti jer njima ostaje buduénosti lijepa nasa
domovina.

krizni $tab lovasa

lovas/zagreb, hrvatska



